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Il est possible de créer avec Joomla! 3.x
un site multilingue simple.

Cette fonctionnalité n’est pas par défaut du type associatif.
Elle ne force pas tout élément a avoir son équivalent
dans les autres langues affichées.

Changer de langue grace au module de choix des langues permet,
si c'est la seule fonction désiree, d’afficher la page d’accueil
dans la langue choisie et de suivre ensuite la navigation
de cette langue de contenu.

Il est aussi possible dorenavant d’associer toute categorie, element ou
élement de menu a leurs équivalents dans une autre langue de contenu.
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1. Installer Joomla! sans donnees exemple

A Joomlal

Joomla!® est un logiciel libre sous Licence Publique Générale GNU (consulter la présentation en franegais...)

&P Configuration §-) Base de donngées D Vue d'ensemble

it

Finalisation + Précédent [ERIECIC

Type desite @ aycune donnée exemple /‘

© Données exemples de type blog, en anglais

) Données exemples de type brochure, en anglais

O Simple page d'accueil, en anglais

{0 Données exemples pour apprendre Joomla, en anglais

0 Données exemples pour tester Joomla, en anglais

L'installation des données exemples proposéees est fortement recommandée pour les débutants.

Vue d'ensemble

Envol de la m Oui

configuration
Choisissez si vous souhaitez envoyer un e-mail aprés installation avec les données de configuration & |'adresse

gm0 q

Configuration principale Configuration de la base de données
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A Joomlal’

Joomla!® est un logiciel libre sous Licence Publique Générale GNU (consulter la présentation en frangais...)

Félicitations! Joomla! est installé.

N'OUBLIEZ PAS DE SUPPRIMER LE REPERTOIRE D'INSTALLATION !

Vious n'étes pas an measure d'aller au-dela de ce point tant gue ce repeartoire N est pas supprime, c'est une securite de Joomial

e e T e T e e ey e g T B
= IDOETHET = e =t O NS

i - 1® 3.X
ouveau dans Joomia'®

Détails de connexion a Joomila! dans votre langue ?

I'administration

Si vous souhaitez ajouter des langues supplémentaires & votre
site Joomlal, ne supprimez pas le répertoire d'installation et
cliguez sur le bouton ci-dessous.

Si vous avez déja supprimé ce répertoire, ne vous inquiétez pas, vous
pouvez également ajouter des langues supplémentaires depuis
I'administration de Joomla!

= Etape supplémentaire : Installstion de langues

Note : vous devez étre connecté & Internet pour que le systéme
d'installation de langues puisse télécharger celles souhaitées.
Certaines configuration serveur ne sont pas compatibles avec ce
processus. Si c'est le cas de celle de votre serveur, installez les
langues souhaitées depuis I'administration de Joomla!

E-mail

Identifiant
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Installer des paquets de langue supplémentaires

] Dutch

La version du paguet de langue ne comespond pas 4 cette version de Jooomila! Certaines chaines peuvent en étre absentes.

[] English AU

La version du paquet de langue ne comespond pas 4 cette version de Jooomlal Certaines chaines peuvent en étre absantes.

[] English US

La version du paguet de langue ne corespond pas 4 cette version de Jooomlal Certaines chaines pauvent an étre absentes.

"] Estonian

La version du paquet de langue ne comespond pas i cette verzion de Jooomila! Certaines chaines peuvent en étre absentes.

] Finnish

La version du paguet de langue ne comespond pas 4 cette version de Jooomila! Certaines chaines peuvent en étre absentes.

["] Flemish

La version du paquet de langue ne comespond pas 4 cette version de Jooomlal Certaines chalnes peuvent en étre absantes.

™ French

La version du paguet de langue ne corespond pas 4 cette version de Jooomla! Certaines chaines peuvent an étre absentes.

] Galician

La version du paquet de langue ne comespond pas i cette verzion de Jooomila! Certaines chaines peuvent en étre absentes.

La version du paguet de langue ne corespond pas a cette version de Jooomila! Certaines chaines peuvent en étre absentes.

[ Hebrew
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A Joomlal

Joomia!® est un logiciel libre sous Licence Publique Générale GNU (consulter la présentation en frangais...)
@D Installer des langues (3 Choisissez |a langue par défaut P Fin

Langue par défaut de I'interface d'administration S frechaant

Sélectionnez dans la liste des langues installées celle & utiliser par défaut pour l'interface d'administration de Joomla!
Quand vous aurez sélectionnez la langue pour les deux interfaces, cliquez sur le bouton 'Suivant’.

Sélection Langue Tag

5 English (United Kingdom) en-GB
i French {fr-FR) fr-FR
0 German (Germany-Switzerdand-Austria) de-DE

Langue par défaut de l'interface frontale (site)

Sélectionnez dans la liste des langues installées celle & utiliser par défaut pour l'interface frontale de Joomlal
Quand vous aurez sélectionnez la langue pour les deux interfaces, cliguez sur le bouton 'Sulvant'.

Sélection Langue Tag

O English {United Kingdom) en-GB
- French (fr-FR) fr-FR
0 German (Germany-Switzerdand-Austria) de-DE

MNote : lorsque vous appuyez sur le bouton 'Suivant', vous étes redirigé sur la page de fin du processus d'installation de Joomla! ol il vous sera
demandé de supprimer le répertoire d'installation. Supprimez-le et vous pourrez accéder & |'interface souhaitée de Joomia! dans la langue
choisie.
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3 Joomlal

Joomia!® est un logiciel libre sous Licence Publique Générale GNU (consulter la présentation en frangais...)

Ls langue fr-FR a été appliquée comme langue par défaut pour l'interface d'administration de Joomia!

L= langue fr-FR a &té appliguee comme langue par défaut pour I'lnterface frontale de Joomlal

Félicitations! Joomla! est installé.

N'OUBLIEZ PAS DE SUPPRIMER LE REPERTOIRE D'INSTALLATION |
Vous n'étes pas en masure d'aller au-deld de ce point tant que ce répertoira n'est pas supprimé, c'est une sécurité de Joomial

S Site B Administration
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Se connecter dans 'administration.
Afficher le gestionnaire de langues

ts ~ Extensions ~ Aide ~

Gestion des extensions

Gestion des modules
Gestion des plug-ins

Gestion des templates

Gestion des langues

& Geston Articies

18



2. Créer des langues de contenu

Cliquer sur I'onglet “Contenu”.
L’anglais en-GB existe de¢ja.
Créer autant de langues de Contenu que nécessaire
(ceci peut aussi étre fait AVANT d’installer un paquet de langue)

multidemo_3.%.... B  Systdme ~ Utiisateurs + Menus ~ Contenu ~ Composants + Extensions ~  Aide ~

7 Joomlal’ Gestion des langues : Langues de contenu

T T # Modifier +" Publier & Dépublier T Corbeille L Installation de langues Q& Paramétres @ Aide
Installéa(s) - Site qQ ®
Installéels) -
Administration

_ # [ Titre = Titre natif Tag de Langue Code de langue Préfixe d'image Ordre Acces Page d'accueil Id
Contenu -

Substitutions 1 0O |+ English  English en-GB en en - 4 Public  OQui 1
: 2 [ « |French Frangais fr-FR fr fr .. Public OQu 2
Filtrer : - L % R = '
- Sélectionnerun - N Deutsch de-DE da de == Public  Oui 4
German
-Selectionnerun| | 4 4 () halian  ltaliano it-IT it it N Oul 5
5 O |+ MaxenoHokn  mk-MK mk mk - g Oui 5]
Macedonian
B O |~ Espanol es-ES es es - Oui 3
Spanish

L’ordre dans le gestionnaire définit 'ordre d’affichage des langues
dans le module de choix des langues.
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Les parametres doivent étre uniques
Le Tag de langue est le méme que celui du paquet de langue.
(fr-FR, en-GB, it-IT, etc.)

multidemo_3.¢.... &

¥ Joomlal Gestion des langues : Modifier une langue de contenu

" Enregistrer & Fermer == Enregistrer & Nouveau & Fermer @ side

Détails Parameétres des métadonnéses MNom du site

) atre défini
. , ue eut e
ID d'enregistrement : 2 \ Un nom de site Spemﬂq P tenu

Langue de Con

par
Titre * French
Titre natif * Frangais .
Attention!
Code de langue * fr Le tag de langue est composé

Tag de Langue * fr-FR * FR (le code du pays) est en majuscules
Statut Publié

Exemple pour fr-FR

Accés Public de changement de langue

odule cette |angue.

le chOiX de

de 3 parties :
o n / * fr (la langue) est toujours en minuscules
* le tiret -

. aafini. le m
, s défini, 1e

Description afﬁchera (o)
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Une fois les langues de contenu définies,
elles seront disponibles dans toute l'interface de Joomia!

&
3 Non
m Langue

French a

ins cetie langue.,

Words:195 .

Basculer I'editeur

Activer le plugin systéme

‘Filtre de langue’

Statut

Publié -
Accés

Public -
En vedette

Toutes

English

German
[talian
Macedonian
Spanish (ES)

Tamil

Exemple pour un article



3. Page d’accueil assignée a langues “Toutes”

Il est obligatoire de garder une page d’accueil
assignée a langues “Toutes”.
Pour éviter toute confusion ultérieure,
renommer le défaut Main Menu en Main Menu-All

multidemo_3.X.... &  Systdéme ~ Utilisateurs + Menus ~ Conteru ~ Composants ~ Extensions ~  Aide ~

ff JC)C)TT'IIC!!. Gestinn dBS menus Gestion des menus # Ajouter un menu

Main Menu-ALL #
mainmenufr || il

Menus mainmenugb S5

[# Modifler X Supprimer amétres 8 Aids

20
Liens de menu User menu fr
] Titre User menu en ¥s) Dépublié{s) Dans lacorbeille Module(s)de menu assigné(s) Id =
Tepmenu-fr
O Main Menu-ALL fopmameen ] C D Modules = L
(Type de menu mainmend-a
multilang_fr
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Garder dans ce menu un unique lien de menu
de type page d'accueil par défaut
assigné a langues “Toutes”

multidemo_3.X.... 2  Systéme ~ Utilisateurs + Menus ~ Contenu ~ Composants ~ Extensions ~ Aide ~

T Joomlal Gestion des menus : Liens de menu

[# Wodifier v Publier €3 Dépublier b¥l Déverrouiller T Corbelile  Accuell C Reconstruire ®| Traltement @ Aide
Menus
Q x Ordre ~ || Ascendant - || 20 =
= [ Statut Titre Accuell Acces Association Langue Id
Filtrer : ! 1 v  Home-ALL (Afias: home-all, Note : Module Unpublished in Public Toutes 101

) multilanguage)
Main Menu-ALL X Articles « Blog des articles en vedette
- Sélectionnez et -

- Sélactionneruns - Pa e d,aCCueiI Lan Ue
Menu J J

- Sélectionnerunn =

- Sélactionner une =
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Afficher le gestionnaire de modules.
Filtrer par Menu.

multidemo_3.X.... &  Systéme ~ Utilisateurs ~ Menus v/ Contenu ~ Composants ~ Extensions ~  Aide ~
" Joomlal” Gestion des modules : Modules Qantion. dos exterision

v Publier € Dépublier ¥ Déverrouille bbb -

Gestion des plug-ins

[# Modifier i1 Dupliquer X Paramétres

Gestion des templates

Gestion des langues

Q 4 Ordi ant * || 20 -
Administration
F = Statut Titre Paosition Type Pages Acceés Langue Id
Filtrer : i/ - ©  DEFAULT MAIN MENU ALL Menu Tout Public Toutes 1
(Mote ; Keep this module
Site X unpublished!)
o Tutoriel muliilangua position-T Menu Tout Public French as
- Sélectionner un -
= W Malnmenu fr Menu Tout Public Franch 19

(Mote : Affiche e menu comtenant la
page d'acceul par defaut fr-FH)

Menu i w Menu utilisateur Menu Tout Special Franch 23

Dépublier le module de menu affichant le menu “Main Menu All”.
Ce module est aussi assigné a langues “Toutes”
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4. Structure des contenus du site

Un site multilangue doit étre structuré d’'une fagon précise
pour eviter des erreurs 404 au cours de la navigation.

A. Créer pour chaque langue de contenu une catégorie parente RACINE
pour chaque composant. Assigner a la langue de contenu.

multidemo_3.X.... & Systéme ~ Utilisateurs ~ Menus ~ Contenu ~ Composants ~ Extensions ~ Aide ~

“* Joomlal" Gestion des catégories : Art ISRt
Gestion des catégories b Ajouter une catégarie

| [# Modifier " Publier €3 Dépublier Articles en vedetie gr T Corbellle 8 Trajtement C Reconstruire

QX Paramétres @ Alde

Gestion des medias

Articles
Q xX Ordre = || Ascendant w || 20 =
Catégories
Articles en vedette * [ Statut Titre Accés Association Langue Id
i = o Catégories en francals (Alias : categories-en-francais) Public French 9
Filtrer :
i M " English Categories (Alias ; english-categories) Public English 10
'1 w
| w Category-ALL {Alias : category-all) Public Toutes 13
- Sélectionnerun: ~ i M -r‘ Categorias en espanol (Alias : categorias-en-espafiol) Public Spanish (E3) 19
1 M -+ Deutsche Kategorien (Allas : deutsche-kategorien) Public German 25

- Salectionnerun | - -
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B. Créer des catégories enfants pour chaque catégorie RACINE et parent.
Assigner la méme langue de contenu aux catégories enfants.

Note: Une categorie racine et ses enfants assignés a Langues “Toutes”
doivent étre structurés de la méme fagon que les autres langues de contenu.

multidemo_3.X.... 5  Systéme -~ Utilisateurs + Menus ~ Contenu ~ Composants ~ Extensions ~ Aide ~ Super User ~

 Joomlal’ Gestion des catégories : Articles

[# Modifier v Publier € Dépublier | & Archiver = [ Déverrouiller T Corbeille ® Traitement | C' Reconstruire

1 Paramétras © Alde

Articles

Q b 4 Ordre * | | Ascendant v|| 20 -

Articles en vedstie

= [ Statut Titre Accés Association Langue id
i W Categories en frangais {Alias : categories-en-francais) Public French g
Filtrer :
i r ' — Foetes Trangais (Alias : poetes-francais) Public French [
3 -
! N ' — Joomila multiiangue (Alias ; joomla-multilangue) Public French 11
- Sélectionnerun | ~ i = v — Astuces multilangue (Mlias @ astuces-multilangue) Public Franch 18
" : I M o English Categories {Alias ; english-categornes) Public English 10
- Sélectionnerun | - o
i - — English Poets (Alias : english-poets) Public English B
- Sélectionner une =
P M W — Multi-lingual Joomia (Mias ; multi-ingual-joemia) Public English 12
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C. Créer des contenus dans chacune de ces catégories
et leur assigner la méme langue de contenu qu’a la catégorie.
Exemple pour une sous-categorie Articles :

5 Joomlal' Gestion des articles : Modifier un article

+" Enregistrer & Fermer == Enragistrer & Nouveal L Enregistrer une cople & Fermer 8 Aide

Détails de ['article Paramétres de publication Parameétres de |'article Paramétres de création/modification Détails

Paramétres des métadonnéas Associations Droits sur les articles

Guillaume Apoliinaire

Titrs Guillaume Apoliinaire Catégorie *| Fostes frangais . Statut
Publié v
B 7 U & | = E = = | styles v Format v ¢ . Catégories en frangais Accés
B M = e S i
UL | IE S| = iE | I b2 J @ Public -
= | | | — | & | % | -- Joomla multilangue -
S P . n vedetts
=2 B im G Ay | i T fﬁ H - - Astuces multilzngue
' Oui v
- English Categories -
- F " H H | 4 . L
Lg 26. AoUt IE-ED,.Nams.ancIE a8 Rome de Gmllaurlje, Albert, ‘uflamm.w, A - - English Poets Jg e Kostrowitzky et Tils Langue
putatif de Francois Flugl d'Aspermont. 1882, Naissance de son frére A ligue et de ses deux fils,
1896-1897, 1l quitte le lycée de Nice sans obtenir le baccalauréat. 18¢ - - Multi-lingual Joomla icontre d'une jeune fille, French -
Mareye. Ebauche de L'Enchanteur pourrissant. 1900, Retour a Paris. £ 4= ciére, |la Bourse
parisienne, et fréquente la hibliothéque Mazarine, 1901, Séjour en All -~ Multi-lingual Tips e de Milhau. Rencontre
avec Annie Flayden. 1302, Voyage en Allemagne et en Autriche-Hong _ pategory-ALL . 2ns La Revue Blanche de |
L'Hérésiargue. Travaille comme journaliste a L'Européen et employé dj , [opre revue Le Festin
Lo - e . e . | - = Suiheatanare Al |
Path: div Words:268
@ Basculer |'editeur
[3 Article il Image ] Saut de page % Lire la suite..,
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La structure ici proposee est la plus claire, mais il est aussi possible de creer
une seule catégorie RACINE assignée a langues “Toutes”,
puis de créer des sous catégories assignées a d’autres langues de contenu
ou a langue “Toutes”.

Dans ce cas, il faut absolument que ces catégories enfants aient pour parent
une catégorie assignée a langue “Toutes” OU une catégorie assignée a la
méme langue de contenu.

Une catégorie assignee a langue “Toutes” peut contenir des élements assignes
a d’autres langues de contenu.

Une catégorie assignée a une langue de contenu ne doit contenir que des
élements assignes a la méme langue.

ATTENTION :
dans le cas d'utilisation des associations, les catégories assignées a langue
“Toutes” ainsi que leurs éléments ne seront pas présentées au choix.
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Tous les gestionnaires peuvent étre filtrés par langue de contenu.

T Joomlal Gestion des articles : Articles

[ Modifier « Pubjfer | & Dépublier ¥ Envedette | & Archiver || [~ Déverrouiller = T Corbellle B Traitement X Paramétres
@ Aide
Articles

_ q x Id - Ascendant - 20 i
Catégories

Articles en vedette ¢ [ fS5tatut  Titre Accés Association Auteur Langue Date Id =

I L B g Introduction Public Super 10/04/11 10
Filtrer : Catégorie: Joomia multilangue iser

- Sélectionnerun st - = W 77 Les langues de contenu Public Super 10704411 12
Catégone: Joomia multilangue Uzer

- Joomla multilangu - =] v ¥y Page d'accuell par défaut assignés & “Toutes Public Super 15/04/11 14
Catégorie: Joomla multilangue Liser

- E-é_lect_:ionner lesni m v vy Structure des contenus du site Public Super 15/04/11 16
Catégorie: Joomia muitilangue Usar

- Sélectionner un i = v | Ty Créér des menus spécifigues Public Super 17/04/11 18
Catégorie: Joomia multilangue Liser

~Sélectionnerfina. ~ M ¥ €  Créerles modules de menu Public Super 70411 20
Catégorie; Joomla multilangue Liser

French w : . , : ' ;

El v i Afficher le méme contenu dans plusieurs Interfaces de langue  Public Super French 24/04/11 24
Catégorie: Joomla muitilangue Lizer

=] ol Assigner une langue de contenu aux modules Public Super 21/04/11 25
Catégorie: Joomia muitilangue Lisar

I v Assigner un style de template par langue Public Supes 21/04/11 27
Catégorie: Joomia multilangue User
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ATTENTION! En multilangue il faut créer
SOIT un seul contact par utilisateur assigné a langue “Toutes”
SOIT un contact par langue de contenu pour le méme utilisateur.

' Joomlal Gestion des fiches de contact : Contacts

# Modifier + Publier | € Dépublier | & Archiver | [v] Déverrouiller | T Corbellie ® Traitement = P Paramétres | @ Alde

Contacts
_ q x Ordre v Ascandant - 20 -

Catégories
- = 2 Statut Titre Lier a I'utilisateur En vedette Accés Association Langue Id
Pl ; i O o contact de (Alias | contact-de) Super User @ Public Germar 4
Contact cat de
- Sélectionnerun st -
| = | o contact en {Alias : contact) Super User @ Public English 1

. ) Contact cat en
- Sélectionner unec ~
i = (] contact_all (Alias ! contact all) Super User @ Public Toutes B

; ; ; Contact cat en
- Bélectionner un nic -

i | o contact es (Alias ; contact-es) Super User @ Public Spanish 3
- Sélectionner une i ~ Contact cat es [ES)
i <] o contact fr {Alias : contact-fr) Super User @ Public French 2
Contact cat fr
| = - contact it (Alias : contact-it) Super User & Public Italian 5
Contact cat it
i = v contact mk (Alias : contact-mi) Super User @ Public Macedonian 6

Contact cat mk
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5. Créer des menus & des liens de menu

Créer au minimum un menu spécifique par langue de contenu.
Chacun de ces menus contiendra un lien de menu de type page d'accueill
assigneé a une langue de contenu.

multidemo_3.X.... &  Systdme ~ Utilisateurs + Menus ~ Contenu + Composants ~ Extensions ~  Aide ~

¥? Joomlal' Gestion des menus : Menus

[# Modifier X Supprimer  C Reconstruire =~ § Paramétres @ Aide

Q X 20

Liens de menu

i Titre = Publié(s) Dépublié(s)] Dans la corbeille Module(s) de menu assigné{s) Id

1 Main Menu-ALL (1] 0 O Modules + 1
[Type de menu mammeanu-all)

[ mainmenu-de [ 4 ] Modules + 14

[Type de menu mainmenu-de)
Mainmenu de (Public en position-7}

] mainmenu-es [ 4 ] [ Madules + 10
[Type da meanu mainmenu-es)

M mainmenu-it o o Modules « 18
[Type de menu mammenu-it)

M mainmenu-mi (4 ] Modtiles + 20

[Type de menw mammeanL-mk)
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Créer des liens de menu

Regles

Tous les liens de menus créés dans un menu specifique doivent étre
assignés a la méme langue de contenu ou a langues “Toutes”.

(Il est aussi possible d’assigner des liens de menu a différentes langues de contenu
dans un menu dont le module sera assigné a langue “Toutes”)

Un des liens de menu —dans un seul menu— doit étre du type page
d’accueil pour une langue de contenu.

Les liens de menu assignés a une langue spécifique ne doivent afficher
gue des contenus assignes a la méme langue.

(Un lien de menu assigné a langue “Toutes”
doit aussi n’afficher que des contenus assigneés a langue “Toutes”)
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-1 . . 3
Joomla! Gestion des menus : Liens de menu

# Modifier v Publier €3 Dépublier [+ Déverrouliier 0 Corbeille i Accueil C' Reconstrulre B Traitement @ Aide
Menus
Q b 4 Ordre * | | Ascendant v| |20 =
* [ Watut Titre Accueil Accés Association Langue Id
Filtrer :
mainmenufr X =
Fiches de contact
Nom du menu )
Articles
Articles archivés Affiche tous les oricle
Article Affiche ur
r - , L]
Creat|0n d un I|en de menu Liste de toutes les catégories Affiche
de type Articles en vedette -
Blog d'une catégorie Affiche l'introd

Liste des articles d'une catégorie Affiche la liste des articles ¢

Blog des articles en vedette Affichs upe lista de t

Créer un article Affiche un formulaire po

Recherche avancée
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Exemple d’un lien de menu

4 Joomlal Gestion des menus : Modifier un lien de menu

Détails Paramétres avancés Associations Assignation de modules & ce lien de menu

Type de lien de menu *
Titre de menu *

Alias

Statut

UAL du lien

Menus *

Lien parent

Ordre d'affichage

page 23

Blog des articles en vede! L sy
Accuell

acoueil

== Enregistrer & Nouveau

L1 Enregistrer une copie

Accés

Page par défaut

Fenétre-cible

@ Fermer @ Aide

Public -

= o

Parant

Style du template - Paramétres par dé
MNon publié Dans la corbellle

Langue French

index.php?option=com_content&vie
Mote

mainmenufr - |
Id 102

Lien de menu facine -

Accueil - Langue

‘ Un des liens de menu —dans UN SEUL menu — doit étre défini

Nom du menu

comme page d’accueil par défaut pour cette langue de contenu..



Un lien de menu assigneé a une langue spécifique
ne doit afficher qu’'un contenu assigneé a la méme langue.

< Joomlal Gestion des menus : Modifier un lien de menu

+" Enregistrer & Fermer =+ Enregistrer & Nouveau L1 Enregistrer une copie & Fermer @ aide
Détails Parametres avances Associations Assignation de modules & ce lien de menu
Type de lien de menu * Article Accés Public b
Sélectionner un article * Guillaume Apollinaire 0O Sélect*__n Page par défaut m Oui

Filtrer :

Q Rechercher X Effacer Aucun

- Sélectionner un ni\:l

- Sélectionner un stzj - Poétes frangais j French :l

= Acceés Catégorie

Guillaume Apollinaira Public Poétes francais
Paul-Marie Verlaine Public Poétes frangais

Pierre de Ronsard Public Poétes francais
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Exemple:
Le “mainmenufr” et ses liens de menu
dont le lien vers la page d’accueil par défaut.

multidemo_3.x.... & Systdme -~ Utilisateurs ~ Menus + Conteru  Composants » Extensions ~  Aide ~

Y2 i . . :
Joomla! Gestion des menus : Liens de menu

& Modifier v Publier & Dépublier [ Déverroulller I Corbellle  Accusil " Reconstruire B Traltement
@ Aide
Menus
Q X Ordre * | | Ascendant [P0 -
$ [ Statut Titre Accueil Accés Association Langue Id
Fiitrer : O v Accuell (Alias : accuel) iR Fublic Franch 102

Articles « Blog des articles an vedette
rnainmenufr o

P o v Guillaurme Apollinaire {Alias : gulllaume-apollinaire] e Public French 110
. . Articles = Article
- Sélectionnez ler -
P o o Poétes frangais (Alias ; postes-frangals) g Public Franch 117

L P — Articies = Liste des articles d'une catégorie

I W Lorem Ipsum -ALL- fr (Allas : lorem-ipsum-all-fr) 2 Public French 123

- Sélectionnerun - Articles = Article

- Sélectionner une =
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multidemo_3.x.... &

Le gestionnaire de langues => Onglet Contenu
affiche I'existence ou non d’'une page d’accueil par défaut
pour chaque langue de contenu

Systéme ~

LHilisateurs -

Menus -

Contenu ~ Composants ~

T Joomlal' Gestion des langues : Langues de contenu

Installée(s) - Site

Installéa(s) -
Adrministration

Substitutions

Filtrer :

- Sélectionner un stal -

- Sélectionner un nive =
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# modifier

+ Publier

Titre

« | English

v | French

v | German

« | ltalian

Macedonian

v | Tami

£ Dépublier

Titre natif

English

Frangais

Deutsch

ltaliano

Espariol

MakepoHoK

gy

Extensions ~ Aide -

@ Corbeille L Installation de langues X Paramétres

L] X

Tag de Langue

en-GB

f-FR

de-DE

it-IT

es-ES

mik-MK

ta-IN

Code de langue

en

fr

de

es

mk

ta

Préfixe d'image

en

mk;

8 Aide

Ordre =

i W
~ v
) b
~ v
~ W
E

ik

Accés

Public

Public

Public

Page d'accueil

Id



e o Le menu “Menus” de 'administration
affiche avec un drapeau les menus
qui contiennent des pages d’accueil par défaut.

Gestion des menus

¢ Main Menu-ALL 4 2. Ins

mainmenuft | Si une langue de contenu n'a pas de page
Gt d’accueil spécifique le module de changement de
User menu fr

e o langue n’affichera pas cette langue!

Topmenu-fr jue Ci
topmenu-an
ih & er
multilang_fr
multilang-en
mainmenu-es &
topmenu-as
an | . de
multilang-es
Usermenu-es
mainmenu-de

Topmenu-de

sh | es

multilang-de
usermenu de

|  mainmenu-it | §i m
n Topmenu-it
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6. Créer des modules de menu

Créer des modules de menu pour chagque menu

Assigner ces modules aux langues de contenu concernees.
(ou a langue “Toutes”)

Un module de menu assigné a langue “Toutes” s’affichera
quelque soit la langue de contenu.
Il peut contenir des liens de menus assigneés a d’autres langues.

Un module de menu assigné a une langue de contenu spécifique

peut contenir des liens de menus assignes a la méme langue
ou a langue “Toutes” (mais ce dernier cas n’'a pas d’'intéerét).
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Se rendre dans le gestionnaire de modules => Site
Nouveau => créer en cliguant le module de menu.
(si vous utilisez le module de menu par défaut de Joomla!)

multidemo_3.X.... &  Systéme ~ Ufilisateurs + Menus + Contenu ~ Composants ~ Extensions ~ Aide ~

X Annuler

Flash d'information Le modyé 'mod_articles news' affiche un nombre défini d'introductions d'article d'une...

Image aléatoire Le moglle ‘mod_random_image' affiche une image aléatoire d'un dossier spécifié.

Lien de flux RS5%ou ATOM Le module ‘med_syndicate® affiche un lien de flux RSS ou ATOM pour permettre d'afficher...

Liens webA e module ‘'mod_waeblinks® affiche les liens définis dans le composant de liens web. Menu

Menu Le module ‘mod_menu' affiche les liens d'un menu spécifié selon les paramétres choisis, Le module 'mod_menu' affiche les
liens d'un menu spéecifié selon les

MetaMod Aucune description disponible parameétres choisis.

Qui est en ligne ? Le module 'mod_whosonling' affiche le nombre de visiteurs anonymes {public) et...
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Le module de menu affichant le menu “mainmenufr’
contenant la page d’accueil par défaut.

multidemo_3.x.... &

muiltidemo_3.x.... B

' Joomlal' Gestion des modules : Module Menu ' Joomlal" Gestion des modules : Module Menu

+" Enregistrer & Fermer == Enregistrer & Nouveau B En v Enregistrer & Fermer = Enregistrer & Nouveau [0 Enreg
Détails Options Assignation des menus Détails Assignation des menus
Titre * Mainmenu fr Paramétres de base
: Menu & afficher mainmenufr a
Montrer le titre Masquer
Base ltem ) T
Pasition position-7 X - Main Menu-ALL
v
mainmenu-de
Miveau de départ
mainmenu-es
Statut Non publié Dans la corbeille it i mainmenu-it
mainmenu-mk
Accés Public = Afficher tous les liens mainmenu-ta
Ordre d'affichage 6. Mainmenu fr b mainmenughb
Paramétres avancés multilang-de
Début de publication 0000-00-00 00:00:00 mi tilann-asn
Fin de publication 0000-00-00 00:00:00 55|
Langue French -
Mote Affiche le menu contenant la page d
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/. Assigner un style de template par langue de contenu

Extensions + Aide -

Ceci est fortement conseille. € el wociorimars
Non seulement cela permet-il de customiser les
. . " Gesti
logos et textes mais le style est aussi utilisé par | ZESL:':: nt
defaut pour la langue de contenu choisie.

Gestion des langues

Sélectionner un style et le dupliquer

" Joomlal’ Gestion des templaies : Styles

' Définir par défaut | [ Modifier 01 Dupliquer | X Supprimer L Paramétres 8 Alde
|
] X =
Templates
Défaut Assigné Emplacement Template Id
Filtrer : Sita Protostar 41
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Une fois dupliqué, éditer le nouveau style.
Ce style de template est assigné a fr-FR

7 Joomlal" Gestion des templates : Modifier | " Joomlal" Gestion des templates : Modifier le style

+ Enregistrer & Fermer {1 Enregistrer une cople v Enregistrer & Fermer L[] Enregistrer une copie € Fermer
Détails Options Affecter & un menu Détalls Affecter & un menu
MNom du style * protostar - French Parametres avances
Template protostar Couleur du template #08C
Site Couleur de fond #FAFGF7
Défaut French = Logo @ Sélectionner M
Id 43 Titre Multidemo_3_French

Description
ices Google des titres Non m
Langue
Mom de police Google Open+Sans
Customisation . .
du titre Affichage fluide (adaptable selon la largeur). Fluide
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Attention!
Certains templates utilisant un framework, par exemple du type Gantry,
necessitent une etape supplementaire a ce stage.
IL FAUT ABSOLUMENT utiliser des styles differents
et assigner a chacun de ces styles le menu avec page d’acceull
qui convient en fonction de la langue de contenu.
|

Templates Manager EOB =9  ceercache || close
Mom du style * Gantry - English Template gantry Défaut English
Cverview Style Features MenL o Layouts Advanced Assignmengs iﬁr._.___ qonfrl.:]
Langue de contenu
@ Select a Menu mainmenugb |~
I
= e I Menu contenant la page d’accueil par défaut

H mainmenw-es Y
miginmeni-it |
mainmenu-mk ||

= mainmenu-ta

= mainmenufr

multilang-de
multilang-en
2 multilang-es
multilang-it
multilang-mk -
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Le gestionnaire de styles de templates
affiche les drapeaux de langue assignés a chaque style.
Il faut garder un style de template non assigné.

= .
Joomial Gestion des templates : Styles
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i Définir par défaut [# Modifier 1 Dupliquer X Supprimer | X Paramétres B ide

QX o
Templates

Styles = Défaul/ Assigné Emplacement Template Id
Filtrer : [] * protostar - Default Site Protosta 41
ProIpet [] * protostar - en-GB = Site Protosta 42
Site [] * protostar - French |} | Site Protosta 43
[] * protostar - German = Site Protosta 45
(] *© protostar - |talian il Site Protosta 44
(] * protostar - Macedonian -+ Site Protosta 45
(] * protostar - Spanish = Site Protosta 46
B < protastar - famil gl Site Protosta 47




8. Creéer le(s) module(s) de changement de langue

Pour afficher le choix des langues en frontal,
creer un ou des modules de changement de langue.

Il est possible de créer un seul module assigné a langue “Toutes” si les
parametres “Texte avant” et “Texte apres” ne sont pas utilisés.
Dans le cas contraire creer autant de modules que de langues de contenu.

NOTE:
A. si les associations d'éléments ne sont pas utilisées (voir plus loin)
Il N’est pas nécessaire d’afficher le module ailleurs que sur les pages
d’accueil par défaut. Dans le cas contraire, s'assurer que le module soit
affiché sur toutes les pages ou il est nécessaire.

B. En cas d'utilisation d’associations et d'utilisation du cache global, il faut
absolument ne pas implémenter le cache pour ce module!
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Ce module de changement de langue est customise pour fr-FR

7 Joomlal Gestion des modules : Module Ch

Détails Options

Titre *

Montrer le titre

Position

Statut

Acces

Ordre d'affichage

Début de publication

Fin de publication

Langue

= Enregistrer & Nouveau
Assignation des menus

Choix de langues

-

position-7 X

Mon publié

Public
| 8, Choix de langues

DO00-00-00 00:00:00

0000-00-00 00:

French v

Paramétres de bgfe

Texte avant

Merci de choisir votre la

LE

= Enregistrer & Nt

exte aprés

Litiliser liste déroulante u

Si 'Utiliser liste déroulante' est
les options d'affichage ci-dess

Images des drapeaux

Affichage horizontal

Langue active

| Mise en cache

MNon

MNon

Détails Options

Paramétres de base

Assignation des menus

Type de mise en page

Suffixe de classe CS3

efaut

Pas de cache
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Gestionnaire de menu filtré par langue de contenu.

multidemo_3.X.... & | Systéme -~ Utilisateurs = Menus ~ Contenu ~ Composants = Extensions ~  Aide ~

“* Joomlal Gestion des modules : Modules

[# Modifier = [T Dupliquer | + Publier = €3 Dépublier [ Déverrouller = T Corbellle B Traltement | &X Paramétres = @ Aide
Q X Ordre = || Ascendant * || Tout =
Administration
= =~ [ Statut Titre Position Type Pages Acces Langue Id
Filtrer : I — v topfr Menu Tout Public French 30
Site - H = v Catégories Affichageen  Tout Public Franch 27
liste de
. ) catégories

- Sélectionngf unsl =

i = W Choix de langues Changement  Tout Pubilic French 22
; . {Mote : Pas nécessaim d'afficher sur toutes de [angue
- Sélectionflez lapt -
P les pages. Page d'accuell et éléments
associes suifit.)

- Sélectignnezlety -

i = o Mainmenu fr Menu Tout Public French 19
{Mota : Affiche le menu contenant la page
- Saledlionnerunn = d’acceudl par defaut fr-FR)

i = v Tutoriel multilangue Menu Tout Public Franch as

Fraench -
i = o Menu utilisateur Menu Tout Special Franch 23
E | v Connexion Connaxion Tout Public Franch 25
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9. Activer le plug-in systeme Filtre de langue

Il y a plusieurs parametres a définir dans ce plug-in.

1. La sélection de la langue du site pour les nouveaux visiteurs.
2. Le changement de langue automatique pour les utilisateurs qui
se connectent.

3. L'impléementation des associations d’eéléments.

4. La possibilité d’enlever le code de langue de 'URL pour la
langue par défaut du site.

5. La durée de vie du cookie de langue.

6. L'implémentation de meéta tags alternatives dans le cas
d'associations.
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Afficher le gestionnaire de plug-ins

Extensions ~ Aide ~

Gestion des extensions

Gestion des modules

Gestion des plug-ins

Gestion des templates

Gestion des langues

Type =~
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Filtrer par systeme

Filtrer :

- Sélectionnerunsi -

system -

autnenucanon
captcha
content
editors
editors-xtd
extension

finder

guickicon

seansh

oystom ____E



Editer le plugin et sauvegarder ses parametres.

Ici nous utilisons les parametres du navigateur pour les nouveaux
visiteurs, le changement de langue automatique, les associations
d’elements. Nous enlevons le code langue, parametrons a session la
duree de vie du cookie et ajoutons les meéta tags alternatives.

Détails Parameétres de base

Sélection de la langue Paramétres du navigateur

pour les nouveaux visiteurs

Changement de langue automatique Non ' 1
Associations d'elements . e NS
Non e

Enlever e code langue de 'UHL.  pgn

Durée de vie du cookie Année

Ajout de méta tags alternatives Non
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Sélection de la langue

pour les nouveaux visiteurs
Choisir la langue par défaut du
site ou tenter d'utiliser la langue
par défaut du navigateur de
I'utilisateur.
Si la langue du navigateur ne peut
étre détectée, c'est la langue par

défaut du site qui sera utilisée.

Associations d'éléments
Cette option permet d'associer
des éléments lors d'un
changement de langue par le
module 'Sélecteur de langue’.

Changement de langue
automatique
Cette option permet de changer
automatiquement la langue de

] contenu du site lorsqu'un

utilisateur enregistré se connecte

ou change son paramétre de
langue site.




Résultat obtenu quand on enleve le code langue de 'URL
pour la langue du site par défaut.

Ceci ne fonctionne que si la réecriture d’'URL en clair (SEF)
est implementée.

Accueil - multidemo_3.x.x

( A | http:/ /localhost: 8888/ multitang/ Ej g Y

Ici la langue par défaut du site est le
Francais, le code langue fr est enlevé

L'URL était auparavant :
http://localhost:8888/multilang/fr

page 41



Le cookie de langue.

Le cookie de langue était précédemment toujours fixé a une année.

Ceci creéait certains problemes de 404 quand un utilisateur avait déja
visité le site dans une langue (donc avec un cookie pour cette langue
dans son navigateur, méme des mois auparavant) et cliquait sur un lien
trouveé sur le net incluant une url avec un code de langue différent.

Le temps d’expiration fixé a la session seulement résout ce type de
probleme.

Son désavantage est qu'un utilisateur qui a degja visiteé le site se
retrouvera toujours dans la situation d’'un nouveau visiteur.
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Les méta tags alternatives

Tres utiles aux moteurs de recherche, elles indiquent a ceux-ci
les pages équivalentes dans d’autres langues.

Dans I'exemple ci-dessous la page affichée est en fr-FR
http://localhost:8888/multilang/instructions-multilangue.html

<!DOCTYPE ntmi>

<html xmlos="http:/ www.w3.org/1999 /xhtml" xml:lang="fr-£fr" lang="fr-fr" dir="ltr">

<head>

<link
<link
<link
<link
<link
<link
<link
<link

Ceci ne fonctionne que pour des éléments associés

<meta name="viewport" content="width=device-width, initial-scale=1.0" />

<base href="http://localhost:888E/multilang/instructions-multilangue.html" />
<meta http-equiv="content-type" content="text/html; charset=utf-g8" />
<meta name="generator" content="Joomla! = Open Source Content Management® />
<title>Instructions multilangue - multidemo 3.x.x</title>

href="/multilang/instructions-multilangue.feed?type=rss

rel="alternate” type="application/rss+xml" title="RSS5 2.0" />

href="/multilang/instructions-multilangue.feed?type=atom” rel="alternate" type="application/atom+xml" title="Atom 1.0" />

href
href
href
href
href

href

"http://localhost:88BE/multilang/en/multi-linqual-steps-by-stepe.html” rel="alternate" hreflang="en-GB" />
"http://localhost :88BB/multilang/de/schritt-filr-schritt-zur-mehrsprachigkeit.html"” rel="alternate" hreflang="de-DE" />
:"http:/ localhost :BEBB/multilang/it/multilingua-passo-dopo-passo.html" rel="alternate" hreflang="it-IT" />
"http:/localhost :BEBE/multilang/es/multiidioma-paso-a-paso.html” rel="alternate" hreflang="es-E5" />

"http:/ localhost :BERE/multilang/mk/nopekejasnunocT-uekop=no=-uyekop. html" rel="alternate" hreflang="mk-ME" />
-"http://localhost :BEBE/multilang/ta/usT-Gomf-ugugwns. html"” rel="alternate” hreflang="ta-IN" />

<link href="/multilang/templates/protostar/favicon.ico" rel="shortcut icon" type="image/vnd.microsoft.icon" />

page 43




10. Les associations d’élements

Il est possible d’associer tout élement des composants du core
assigné a une langue de contenu (SAUF a langue “Toutes”).

Ceci permet, lorsque le module de changement de langue est present sur
la page —en cliquant sur le drapeau/nom d’'une autre langue—
de rediriger vers I'élement associe dans une autre langue de contenu,
ceci méme si aucun lien de menu n’existe pour afficher ce dernier.
(Il est assez facile d’implémenter la fonctionnalité dans les composants tiers)

Les associations s’appliquent aux liens de menus ainsi qu’aux
catégories et a tous les elements des composants du core :
Articles, Contacts, Liens Web, Fiches d’actualite.

Si I'élément affiché n'est pas associe, le module de changement de
langue redirigera vers la page d'accueil par defaut de la langue désirée
ou vers la catégorie de I'élement s'il existe un lien de menu
vers cette categorie.

page 44



Activer le plug-in systeme Filtre de langue et assurez-vous que le
parametre “Associations d’élements” est implémente.

Pour les menus : modifier un lien de menu assigné a une langue de
contenu. Un nouvel onglet “Associations” est affiche.

¥ Joomlal" Gestion des menus : Modifier un %ién de menu

|+ Enreqgistrer & Fermer == Engpef®irer & Nouveau L7 Enregistrer une cople & Fermer 8 Alde

Détails Parameétres avanceés Associations Assignation de modules a ce lien de menu
Type de lien de menu * Liste des articles d'une cz R = wilsy] Acces Public
Sélection de catégorie * - Joomia multilangue hd Page par défaut m i
Titre de menu * Instructions multilangue Fenétre-cible Parent
Alias instructions-multilangue Style du template - Paramétres par défaut -

Langue French
Statut Non publié Dans la corbeille

Note Ce lien de menu est associé
UAL du lien index.php?option=com_content&vie

Id 121
Menus * multilang_fr -
Lien parent Lien de menu racine hd .

Langue de contenu du lien de menu

Ordre d'affichage Instructions multilangue
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Cliquer sur l'onglet.
Pour chaque langue de contenu existante,
une liste deroulante est présentee.

A - : pe :
Joomilal Gestion des menus : Modifier un lien de menu

«" Enregistrer & Fermer = Enregistrer & Nouveau L1 Enregistrer une copie &) Fermer 8 nide
Diétails Paramétres avancés Associations Assignation de medules 3 ce llen de menu

English | Muilti-lingual steps by steps - | < Multi—lingu al steps by steps -
German Schritt fir Schritt zur Mehrsprachiy -

, - Pas d'association - 5
[talian Muiltilingua passo dopo passo - v
Spanish (ES) Multiidiorna paso a paso bt Home
Macedonian MNoBekejaaniHOCT HEKoOD-NO-48K0] ~ Lewis Caroll

English Poets "

Tamil LasiT-Ghomifl Lieg O s -

Lorem ipsum-ALL-gb

L ey
3 =6

Seuls les liens de menu de la langue de | ik b s b

contenu choisie seront présentés.| Multi-lingual Tips a

v
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Le gestionnaire de menu affiche les associations

7 Joomlal’ Gestion des menus : Liens de menu

[# Modifier ~ + Publier = € Dépublier | [ Déverrouiller | T Corbeille Accuell | C Reconstruire ®| Traiternant @ Aide
Menus
Q X Ordre ~ || Ascendant v(|20
— [ Statut Titre Accuell Accés Langue Id
Filtrer : F P S ey : . : i : :
1 O " Instructions multilangue (Alias: instructions-multilangue, Note : Ce i Public F) French 121

lien de menu est associé)

- - . .
ml"lt”ang fr i Articles » Liste des articles d'une catégorie Liens de menu iés

B& Multi-lingual steps by steps
P L T T H =] v Astuces ’“Jlti.-..i'flql_.e {Alias: astuces-multilangue, Note : g TEE:?EE ST E} French 125
menu est associe)
Articles » Blog I:I'u:lrm catégorie {muﬂilan.g-m} -
== Schritt fiir Schritt zur
- Sélectionnerun si - Mehrsprachigkeit (multilang-de)

I Multilingua passo dopo passo

{multilang-it)

£f= MNoeeKejaanHHOCT HeKop-
no-4exop {multilang-mi)

B wstr-Glomyl L, g, wir &
{multilang-ta)

- Sélectionnerunn -

- Sélectionnerune | -
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Le comportement est le méme pour les categories.

' Joomlal Gestion des catégories : Fiches de contact

[# Madifier " Publier &3 Dépublier & Archiver [v] Déverroullier I Corbelile B Traitement C' Reconstruire ¥ Paramétres

0 nide
Contacts
Q X Ordre ~ || Ascendant v|| 20 =
* [ Statut Titre Accés Association Langue Id
Filtrer : I 0 o Caontact cat en (Alias : contact-cat-an) Public P Engilish 15
- Sélectionner les ni ~ I o o Contact cat fr (Alias - contact-cat-fr} Public [°J Catégories associées
B Contact cat fr
- Salectionner un st i B v Contact cat es (Allas : contact-car-as) Public m mm Comtact cat es
== Contact cat de
P = » Contact cat de {Alias : contact-cat-de) Public [ 7] I Contact cat it
A . ~ #is Contact cat mk
- Sélectionner un niv - Co T
E Vv Contact cat it (Allas : contact-cat-it) Public (7] Bl Contact cat Ta
- Salactionnerunel - i o | W Contact cat mK (Alias : contact-cat-mk) Public Fj Macedonian 38
i | o Contact cat Ta (Alias : contact-cat-ta) Pubdic ] Tamil 43
i [#] v Caontact cat all (Alias : contact-cat-all) Public Toutes 44
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Pour les articles, fiches de contact, fils d’actualité,
I'onglet “Associations” se préesente d’'une facon différente

T Joomlal" Gestion des articles : Modifier un article

" Enregistrer & Fermer == Enregistrer & Nouveau L] Enregistrer une copie & Fermer B Aide
Détalls de "article Paramétres de publication Paramétres de |'article Paramétres de création/modification Détails
Paramétres des métadonnées Associations Droits sur les articles
: Introduction
English Sélection d'un article |1 Sélection Statut
Publié v
German Sélection d'un article [ sélection
Accés
Italian Sélection d'un article [ Sélection Public \:
En vedette
Spanish (ES) Sélection d'un article [ Sélection N
on -
Macedonian Sélection d'un article [ Sélection Langue
French -
Tamil Sélection d'un article [} Sélection

Cliquer sur I'icbne Sélection
ouvre une fenétre modale.
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Catégorie

page 50

Article

Filtrer : Q Rechercher X Effacer

- Sélectionner un ni*._-_] - Sélectionner un st&;‘]‘ - Multi-lingual Joom :I
Titre Acces
Introduction Public

ontent Languages Public
Default Home page assigned to "All' Public
Site contents structure Public
Create specific menus Public
Create menu modules Public
Display same content on different languages interfaces Public
Assign a Content Language to modules Pubiic

Catégorie

Multi-lingual
Joomla

Multi-lingual
Joomla

Multi-lingual
Joomla

Multi-lingual
Joomla

Multi-lingual
Joomla

Multi-lingual
Joomla

Muiti-lingual
Joomla

Multi-lingual

La fenétre modale ne présentera que les catégories
correspondant a la langue de contenu choisie.

Choisir une catégorie et cliquer

sur l'article (dans ce cas) que I'on désire associer.

Langue

English

English

English

English

English

English

English

Enalish

Date
10/04/11

10/04/11

15/04/11

15/04/11

17/04/11

18/04/11

21/04/11

21/04/11

Id «
1

13

15

17

19

2

23

26




11. Le module Statut Multilangue

Ce module permet de vérifier des variables importantes en multilangue
et d’afficher les erreurs éventuelles.

A. Afficher le gestionnaire de modules, filtrer par Administration, publier le
module en position “status”.
Si le module n’est pas présent, le créer de la fagon habituelle.

multidemo_3.x.... &  Systdme ~ Utilisateurs ~ Menus ~ Contenu ~ Composants ~ Extensions ~ Aide ~ Super User ~

7 Joomlal Gestion des modules : Modules

# Modifier 7] Dupliquer + Publier €3 Dépublier [+ Déverrouiller e = Traitemeg

Q Paramétres @ Alde

Site
i Le module est affiché
Filtrer : ¥ [ Statut Titre Position oo Pages Accés Langue |Id ~ danS Ia barre de Statut

—  Cliquer sur le nom ouvre
une fenétre modale.

Statut Tout Special
multitangue

'y ] = o Statut multilangue
Administratiols - = “

B0

User Status Special Toutes 14

- Sélectionner1 =

status
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B. Si le site est monolangue la fenétre modale affiche :

Ce site n'est pas paramétré comme site multilingue
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C. Si toutes les variables multilangue sont correctes, on aura :

Détails Statut
Plugin Filtre de langue Active

Modules de changement de langue publiés 7

Pages d'accueil par défaut publiées (incluant 1 assignée a langue 'Toutes') B

Langue Langues - Site installées Langues de contenu publiéqes Pages d'accueil par défaut publiées

en-GB L v o

r-FR

es-ES
de-DE
it-IT
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D. S'’il ya des erreurs
*sauf des erreurs de structure et autres dépendant du template utilisé*,
on pourra avoir :

{4 Une page d'accueil par défaut est assignée a la langue it-IT alors que la langue correspondante pour le
site n'est pas installée, ou/et que cette langue n'est pas publiee. -

@ Attention, un utilisateur/auteur ne doit aveir qu'une seule fiche de contact auquel est assigné 'Toutes'
langues ou, une fiche de contact pour chacune des langues actives.
= certaines fiches de contact liges a |'utilisateur Super User sont incorrectes,

Détails Statut

Plugin Filtre de langue Active
Modules de changement de l[angue publiés 7

Pages d'accueil par défaut publiées [incluant 1 assignée a langue 'Toutes') 7

Langue Langues - Site installées Langues de contenu publiées Pages d'accueil par défaut publiées
en-GB v v v

fr-FR
es-ES
de-DE
it-1T

w"
v
v

%SNS
C 4 0 «
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11. Astuce : le traitement par lots

Chaque gestionnaire permet de copier plusieurs €léments et de placer
ces copies ou desire en changeant leur langue de contenu.

Ceci permet de commencer un site multilangue dans une seule langue de
contenu, de copier toute sa structure dans les autres langues,
puis de modifier ces contenus.

Cette fonctionnalité s’avere particulierement utile
lors de I'usage systématique d'associations

Il faut néanmoins tout d’abord créer pour chaque composant une
catégorie racine pour chague langue de contenu.
De la méme facon, il faut créer les menus
pour chaque langue de contenu
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Exemple pour les liens de menus

44 Joomlal Gestion des menus : Liens de menu

# Modifier + Publier & Dépublier (vl Deverroullier O Corbellie & Apcusll ' Reconstruire ®| Traitement 9 ride

Menus
Q X Ordre ~ | | Ascendan * || Toul ~

: ¢ Statut Titre Accueil Accés Assckiation Langue Id

o un articie (Mlias : un-articla) r Public French 282
Articles » Article

Filtrer : i !

batchmenu-fr X% =

i ™ v |— un blog {Alias : un-blog) e Public Franch 283
2 : — Articies = Blog d'une catégorie

- Sélectionnez len ~
i W v | =|— une connexion (Alias : une-connexion) oy Pubiic Franch 284

< Bl iy o — — |Hilisateurs « Connexion

i ™ v un lien extemne Public Franch 285
- Sélectionnerunrt = URL extame
- Sélectionner une  ~
Choisir les liens de menu Cliquer sur “Traitement”

ouvrira une fenétre modale
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Choisir une langue ainsi qu’'un menu.
Choisir Copier.

Traitement en lot des liens de menu sélectionnés

O FE Qe 850 U2 CUENET Ly 2 e ITieril, toul guire aouon ssiecionnes serd appiigues
au lien de menu copié. Autrement, les actions sélectionnées seront simplement
appliquées au lien de menu.

Sélectionner le niveau d'accés

- Conserver les niveaux d'origine - -

Choisir une langue

English <

Sélectionnez le menu ou son parent pour déplacer/copier

Sélection . Menu choisi, les copies
sont ici ajoutées
a la racine du menu.

Sélection / Elles pourraient I'étre en
batchmenu-en 0 sous menu d’un lien de
menu existant
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Résultat dans le menu choisi (batchmenu-en).
La hiérarchie est conservée. Il suffit maintenant d’eéditer chacun des liens
de menu pour changer les titres, alias, ainsi que les élements a afficher.

Astuce : il est possible d'utiliser le méme alias que l'original
tant que le lien est assigné a une autre langue de contenu.

 Joomlal' Gestion des menus : Liens de menu

# Madifier + Publisr £ Dépublier [v Déverroulller O Corbelile F Accueil ' Reconstruire B Ttaitement 0 Aide
Menus
Q X Crdre v || Ascendant w || Toul =
= [ Statut Titre Accueil Acces Association Langue Id
Filtrer : | o un article (2) (Alias : un-article-2) ir Pubiic Engiish 286

Articies » Article
batchmenu-en % =

i [ | v |— un blog (Afias © un-blog) O Public English 287

Salecti | — Articies » Blog d'une catégarie
= aglectuonnezlen «

P O v |—|— une connexion (Alias : une-conneaxion) iy Pubiic English 288

N —=— Ltilisateurs « Conneaxion

E & W un llen externa () Fublic Englizh 289

- Sélectionnerunr - UAL externe

- Sélectionner une v
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Avant de mettre le site en ligne,
verifier les points suivants

1. Les Langues de contenu désirées sont-elles publiées ?
2. Les paquets de langue correspondants sont-ils installés et publiés ?

3. Les pages d’accueil par défaut pour chaque langue de contenu
sont-elles présentes et publiées?

4. Les modules de menu affichant les menus contenant ces pages
d’accueil existent-ils et sont-ils publiés ?

5. Le menu spécifique contenant une page d’accueil par défaut assignée
a langues “Toutes” existe-t-il et son module de menu non publié ?

6. Les modules de Changement de langue sont-ils présents et publiés ?

7. Le plug-in systeme Filtre de langue est-il active ?
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